SOMMER 2023

EMEINDE

NESAU

9563 Gnesau 77
Tel. 04278271
e-Mail: gnesau@ktn.gde.at
www.gnesau.at

Gruld Gott — Hello — Buon-giorno
Im Familienfreundlichen Erholungsgebiet
der Gemeinde Gnesau

...daheim bei Freunden

Partnergemeinde
Hornstein




Hier zu Ihrer Information ein paar kleine, vielleicht nutzliche
Hinweise, um Ihnen den Aufenthalt in unserem Ort angenehmer zu
gestalten.

Some small, perhaps even useful hints for your information in order to make your holiday in our location a
really pleasant one.

Alcuni piccoli, forse anche utili consigli per rendere il vostro soggiorno nel nostro luogo davvero piacevole.

ARZT - PHYSICIAN — MEDICO:

Dr. Harald Gassler in Patergassen (Hausapotheke), (04275/297)

Dr. Wolfgang Hofmeister in 9564 Patergassen (Privatarzt), (04275/29196)
Dr. Heinrich Seiser, 9562 Himmelberg, (Hausapotheke) (04276/3102)

Dr. Eckart Waidmann, prakt. Arzt, 9546 Bad Kleinkirchheim, (04240/81800)
Dr. Angelika Wilscher, prakt. Arztin, 9546 Bad Kleinkirchheim, (04240/410)
Arztedienst zum Wochenende: (04276/141)

APOTHEKE — PHARMACY - FARMACIA:

Salvator Apotheke in 9560 Feldkirchen am Hauptplatz, (04276/2110)
Stadtapotheke in 9560 Feldkirchen 10. Oktober Stral3e, (04276/3572)
Vitalis Apotheke in 9560 Feldkirchen, Flurweg 7 (04276/29656)
Kurapotheke in 9546 Bad Kleinkirchheim, (04240/82006)

BANKOMAT - BANCOMAT — BANKOMAT:
Raiffeisenbank Gnesau (04246/2082) — Bargeld rund um die Uhr

TANKSTELLEN — GAS-STATION — STAZIONE DI GAS:
BP-Tankstelle Pertl Sonja in Reichenau (04275/217)
BP-Tankstelle Slivsek in Himmelberg (04276/2254)

Turmo6l—SB Tankstelle in Patergassen

POLIZE| — POLICE - POLIZIA:
Polizeiinspektion Patergassen, (05/9133-2205-100)

RETTUNG — AMBULANCE - AMBULANZA:
Rotes Kreuz Feldkirchen, Notruf (144)
Johanniter Unfallhilfe, Patergassen, Notruf (144)




KARNTEN-CARD — KARNTEN-CARD — KARNTEN-CARD:

Ausgabestelle im Gemeindeamt: Montag und Dienstag von 08.00 Uhr bis 12.00 Uhr,
Mittwoch von 08.00 bis 12.00 Uhr; Donnerstag von 08.00 bis 12.00 und 14.00 bis
18.30 Uhr

Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr

GEMEINDEAMT — MUNICIPAL-OFFICE — UFFICIO COMMUNALE:
Montag und Dienstag von 08.00 Uhr bis 12.00 Uhr, Mittwoch von 08.00 bis 12.00 Uhr;
Donnerstag von 08.00 bis 12.00 und 14.00 bis 18.30 Uhr

Freitag von 08.00 bis 12.00 Uhr, (04278/271), Karnten-Card-Ausgabestelle;

GOTTESDIENSTE — CHURCH SERVICE — MESSA:
Evangelische Kirche: jeden 2., 3. und 4. Sonntag im Monat
Katholische Kirche Gnesau: jeden Sonntag um 09.00 Uhr
Katholische Kirche Zedlitzdorf: jeden Sonntag um 10.30 Uhr

BANK — BANK — LA BANCA:
Raiffeisenbank Gnesau, Dienstag und Donnerstag 14 bis 16.00 Uhr; (04246/2082)

GESCHAFT IM ORT — SHOP - NEGOZI:
Kaufhaus Wunder in Haidenbach (04278/275),

TAXI = TAXI - TAXI:
Taxi Ebeneder, Mitterdorf, 9564 Patergassen; (04275/6810)

PANNENDIENST — BREAKDOWNSERVICE — SOCCORSO STRADALE:
OAMTC Feldkirchen, (04276/120)
Kfz-Werkstatte Ronacher, Himmelberg (04276/4767)

WANDERKARTEN/MOUNTAINBIKEKARTEN — HIKING-
MAP/MOUNTAINBIKE-MAP — SCHEDA CAMMINATA:

Wanderkarten sind im Gemeindeamt Gnesau erhaltlich

SAUNA UND MASSAGE - SAUNA AND MASSAGE —

SAUNE E MASSAGIO:
in Bad Kleinkirchheim, (04240/8282-201)

FRISEUR — HAIRDRESSER - PARUCCHIERE:

Friseur MMP Kraf3nitzer Sabine, Mobilfriseur, Maitratten 19, 9563 Gnesau, (0664/5027921)
Frisiersalon Christoph in Patergassen, (04275/223), Offnungszeiten: Di + Do + Fr 8-18 h; Mi +
Sa 8 — 12 Uhr; Montag geschlossen

Friseur Grabnegger in Himmelberg, (0699 14242882), Offnungszeiten: Di + Do + Fr 8-18 h; Sa.
7.30 - 13 h — Montag und Mittwoch geschlossen

KINO - CINEMA - CINEMA:
Ganzjahrig in Klagenfurt oder Villach

GASTRONOMIE — GASTRONOMY — GASTRONOMIA:
siehe nachfolgende Seite




Gastronomie in Gnesau

Gastha us BaCher Mittwoch u. Donnerstag

Fam. Heidi und Jargen Himberger Wwednesday, Tit?s;aagy]
9563 Gnesau 38—Tel. +43 4278/295  viercoiedi, Giovest
www.bachergnesau.com chiuso
Landgasthof Seebacher s0.u. Mo
Fam. Lisa Maria Seebacher Slll.mztaa)?,
9563 Gurk 23—Tel. +43 4278/257 (Fax DW 4) Mg,gggg
www.seebacher.at DOT_i':]ieczzli
chiuso
Kulturgasthof Kirchenwirt =~ wonsgu
Herr Ricardo Meerman T ponday,

Monday,

9563 Gnesau 31—Tel. +43 664 15 56 973 oo moes
www.gasthof-kirchenwirt-gnesau.at

chiuso

GaStha us Lugng r t Montag Rul?eta?j
Pachter: Familie Ervin Tarr Monday close

Lunedi chiuso
9563 Zedlitzdorf 23—Tel. +43 4278/31036
www.luggwirt.at

Gasthof Wunder Mo u. Di Ruhetag

Monday, Tuesday closed
Fam. Antoinette und Peter Wunder-uned Martedi chiuso

9563 Haidenbach 7—Tel. +43 4278/275 (Fax DW 4)
www.hotel-wunder.at
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Wanderungen
Sommer 2023

Wochentag | Treffpunkt Termin Was findet statt
Donnerstag . 13. Juli 2023 | Gemeinsame Wanderung
Thursday Gemeindeamt 13. July 2023 | Guided walk

Giovedi Gnesau 13. Luglio 2023 | Escursione alpine
Donnerstag _ 20. Juli 2023 [ 1. Hohenwanderung
Thursday | Gemeindeamt 20. July 2023 | 1. High altitude hiking
Giovedi Gnesau 20. Luglio 2023 | 1. Escursione alpine
Donnerstag _ 27. Juli 2023 | Gemeinsame Wanderung
Thursday | Gemeindeamt 27. July 2023 | Guided walk

Giovedi Gnesau 27. Luglio 2023 | Escursione alpine
Donnerstag _ 03. August 2023 | 2. HOhenwanderung
Thursday | Gemeindeamt 03. August 2023 | 2. High altitude hiking
Giovedi Gnesau 03. Agosto 2023 2. Escursione alpine
Donnerstag ind 10. August 2023 | Gemeinsame Wanderung
Thursday ~ |G€meindeamt 10. August 2023 | Guided walk

Giovedi Gnesau 10. Agosto 2023 | Escursione alpine
Donnerstag G ind ¢ 17. August 2023 [ 3. Héhenwanderung
Thursday Gemeln eam 17. August 2023 | 3. High altitude hiking
Giovedi hesau 17. Agosto 2023 | 3. Escursione alpine
Donnerstag G ind ¢ 24. August 2023 | Gemeinsame Wanderung
Thursday Gemeln eam 24. August 2023 | Guided walk

Giovedi hesad 24. Agosto 2023 | Escursione alpine
Donnerstag G ind ¢ 31. August 2023 [ 4. Hohenwanderung
Thursday Geme'” eam 31. August 2023 | 4. High altitude hiking
Giovedi hesad 31. Agosto 2023 | 4. Escursione alpine
Donnerstag G ind ¢ 07. September 2023 | Gemeinsame Wanderung
Thursday Gemem eamt 1o7. September 2023 | Guided walk

Giovedi hesau 07. Settembre 2023 |[Escursione alpine

Treffpunkt: fir die gemeinsamen Wanderungen um 09:30 Uhr beim Gemeindeamt

Gnesau. Bei den Hohenwanderungen ist um 8 Uhr Treffpunkt beim

Gemeindeamt. Die Treffpunkte fur die Hohenwanderungen werden gesondert

bekanntgegeben bzw. kénnen Sie ebenso wie weitere Informationen
betreffend Wanderziel etc. bei lhrem Vermieter bzw. beim Gemeindeamt

erfahren. Alle Wanderungen sind Tageswanderungen und kénnen daher nur

bei schonem Wetter erfolgen. Geeignete Bekleidung und geeignetes

Schuhwerk sind unbedingt erforderlich. Kinder kénnen nur in Begleitung von

Erwachsenen teilnehmen. Zu diesen Wanderungen sind alle Gaste und

Einheimische herzlich eingeladen!
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s= guidet walks in summer 2023

Meeting point: For Thursday tours, next to the Gnesau Town Hall, around 9:30 a.m.
Meeting places for high-altitude hiking tours, as well as further information on tour goal
and others will be given separately or can be learned with your landlord or at the
Tourist-Office

High-altitude and Thursday hiking tours are day hikes and only take place in good
weather. Appropriate clothing and suitable footwear are essential. Children are allowed
only when accompanied by adults.

All guests and locals are cordially invited to join the hiking tours!

11 escursioni alpine guidate in estate
2023

Punto d'incontro: alle 09:30 per le passeggiate su Giovedi vicino all’'Ufficio Municipale
Gnesau.

| punti d’incontro per le escursione alpine saranno annunciati separatamente o si puo
imparare altre informazioni riguardanti meta di escursioni, ecc nel vostro hotel o
all’'Ufficio Municipale Gnesau.

Le escursioni alpine e le passeggiate su Giovedi possono quindi avvenire solo con il bel
tempo. Abbigliamento appropriato e calzature per escursionismo sono indispensabili. |
bambini possono partecipare solo se accompagnati da un adulto.

Tutti gli ospiti e tutti gli abitanti sono invitati e benvenuti a partecipare a queste
passeggiate!
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Kr'a'uterwanderungen

Fiir Krduter- und Naturinteressierte finden
heuer Krduterwanderungen statt.

Gemeinsam mit der Zedlitzdorfer Krauterpadagogin und
TCM-Ernahrungsberaterin Nadine Pall kbnnen alle — Alt und
Jung - entlang des Wegesrands die vielen Wild- und
Heilkrauter unserer Natur entdecken, und von Frau Pall viele
Tipps zur Nutzung und dem Genuss unserer Wildkrauter
erfahren.

18.07.2023
01.08.2023
15.08.2023
29.08.2023

Die Krautertour dauert insgesamt ca. 3 Stunden, ist
far jede Altersgruppe informativ, iberraschend und
erlebenswert!
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Passeggiate alle erbe /
i‘\

Per chi é interessato alle erbe e alla natura,
questdnno ci saranno escursioni alle evbe.

QZ.

}

Insieme alla pedagogista erboristica di Zedlitzdorf
e alla nutrizionista MTC Nadine Pall, tutti - grandi e
piccini - possono camminare lungo il bordo del
sentiero attraverso il Sonnleiten fino al giardino
delle erbe della famiglia Niederbichler - vig. Daniel
scopri le tante erbe spontanee e officinali della
nostra natura, e impara dalla signora Pall tanti
consigli su come utilizzare e gustare le nostre erbe
spontanee.

15.08.2023
29.08.2023

Il tour delle erbe dura circa 3 ore in totale, &
informativo, sorprendente e vale la pena provare
per ogni fascia di eta.

?{
v
01.06.2023 !}“
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for those interested in herbs and nature, there will be
' erﬁ hikes this year.

WA d . “Together with the Zedlitzdorf herbal pedagogue and TCM

"'- nutritionist Nadine Pall, everyone—young and old—can

7# walk along the edge of the path over the Sonnleiten to the
"~ herb garden with the Niederbichler family—vig. Daniel
discover the many wild and medicinal herbs in our nature,
and learn from Mrs. Pall many tips on how to use and
enjoy our wild herbs.

18.07.2023
01.08.2023
15.08.2023
29.08.2023

“
‘h‘ herbal tour lasts around 3 hours in total, is informative, surprisin
and worth experiencing for every age group.

if
.
i

1
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Gnesauer Rundwanderweg

Beschreibung:

Herrlich angelegter Rundwanderweg mit Zu- und
Ausstiegmoglichkeiten im gesamten Gemeindegebiet
(Haidenbach, Zedlitzdorf, Maitratten, Sonnleiten,
Gnesau, Weilkenbach, Gurk), wunderbare Aussicht auf
alle Ortsteile der Gemeinde aus stets anderen
Perspektiven

Lange: 25,7 km (13,2 km auf Sonnseite, 12,5 km auf
Schattseite)

Charakteristik: leicht, auch fur Kinder geeignet, ein |
kleines Steilsttick sudlich von Sonnleiten.

Einkehrmd&glichkeit:
Gastronmiebetriebe in der Gemeinde (siehe Seite 3)

N[ i -
n ircular R n r Rundwanderw: :
= Gnesau Circular Route [,Gnesauer Rundwanderweg”]

Description:
Lovely created circular path with entry and exit options throughout the entire municipality area

(Haidenbach, Zedlitzdorf, Maitratten, Sonnleiten, Gnesau, Weilenbach, Gurk), wonderful view to all
districts of the municipality, seen from ever different perspectives.

Length: 25,7 km (13,2 km on the sunny side, 12,5 km on the shady side)

Characteristics: easy, also for children, only one small steep section south of Sonnleiten.
Refreshment stops: gastronomy facilities in the municipality (see page 3)

l l Percorso circolare in altitudine Gnesau [“Gnesauer Rundwanderweg”]:

Descrizione:

Superbamente costruito persorso circulare con le opzioni di entrata e di uscita in tutto il comune
(Haidenbach, Zedlitzdorf, Maitratten, Sonnleiten, Gnesau, WeilRenbach, Gurk), splendida vista di tutti i
distretti del municipio sempre da altre prospettive

Lunghezza: 25,7 km (13,2 km sul versante soleggiato, 12,5 km sul lato d'ombray)

Caratteristiche: facile, adatto per bambini, una piccola sezione ripida a sud di Sonnleiten.

Punti di ristoro: Servizi di ristorazione nel municipio (vedi pagina 3)
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Holzkulturwandel'weg_

Ausgangspunkt/Endpunkt:
Kulturhaus Gnesau oder Bushaltestelle in Zedlitzdorf (bei GH Wunder).

Beschreibung:
Wanderung durch den Naturraum der Gemeinde Gnesau - Halbtagesprogramm; informativ
und lehrreich werden die verschiedenen heimischen Holzarten entlang des Weges
vorgestellt und gleichzeitig kénnen Sie die vielfaltigen Einsatzmdglichkeiten des Werkstoffes
Holz in der Vergangenheit und in der Gegenwart bewundern; weitere Attraktionen entlang
des Holzkulturwanderweges sind: der 1. Karntner Garten der Baume, ein Krautergarten,
Skulpturen ,Die 4 Jahreszeiten”, eine Rindenhdutte

sowie ein Kleinbiotop.

Lange: 6 km - Charakteristik: leicht, auch fur Kinder geeignet

Einkehrmdglichkeit:
Gasthaus Kirchenwirt in Gnesau, Gasthof Wunder in Haidenbach.

== Wood Culture Trail [‘Holzkulturwanderweg”]

Description:
Hiking across the natural region of the municipality of Gnesau - different domestic species of wood will be

presented along the trail in an informative and educational way, while you can admire the wide range of
application of wood as material in the past and in the present; other attractions along the Wood Culture
Trail are: the First Carinthian Garden of Trees [“1. Karntner Garten der Baume”], a herb garden, sculptures
of “Four Seasons” [“Die 4 Jahreszeiten”], a bark hut and a small biotope.

Length: 6 km - Characteristics: easy, also for children

Refreshment stops: Guest House Kirchenwirt in Gnesau, Guest House Wunder in Haidenbach.

I l Percorso Cultura del Legno ["Holzkulturwanderweg’]

Descrizione:

Escursione attraverso l'area naturale del comune Gnesau - le diverse specie domestiche di legno lungo il
percorso sono presentate in modo informativo e istruttivo e allo stesso momento si possono ammirare le
diverse applicazioni del materiale legno nel passato e nel presente; altre attrazioni lungo il Percorso
Cultura del Legno sono: Il Primo Giardino di Alberi della Carinzia [“1. Karntner Garten der Baume”], un
giardino di erbe, Sculpture “Le 4 Stagioni” [“Die 4 Jahreszeiten”], una capanna di cortecce e un piccolo
biotopo.

Lunghezza: 6 km - Caratteristiche: facile, adatto per bambini

Punti di ristoro: Albergo Kirchenwirt a Gnesau, Albergo Wunder a Haidenbach
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Sportmoglichkeiten
Sommer 2023

Sportart:

Auskunfte:

Mehrzwecksportanlage Gnesau nachst
Volksschule

Basketball
Gnesau (04278/271)
Sporthotel Kéfer fur Falkertsee
(04275/7222) ab ca. 20.6.
Fischen

(Fischereiberechtigungen)

Jagd & Fischerei Rauter (im City-Center
Feldkirchen) fur Raum Feldkirchen
(04276/37374)

Klettern

Sporthotel Kéfer am Falkert
(04275/7222)

Fahrradverleih

Bad Kleinkirchheim
rent@intersportbkk.at oder Sportschule
Krainer 04246/3188)

Radfahren

Entlang des Radweges

Roller-Skating

entlang des Radweges (neben der
Bundesstrale)

StockschiefRen (Asphalt)

Mehrzwecksportanlage Gnesau |
04278/271);

Stocksportanlage

Trendsportarten — Inlineskaten

Mehrzwecksportanlage Gnesau nachst
Volksschule

Streethockey, Streetsoccer etc.

Gnesau ( 04278/271)

Wandern

gefuhrte Wanderungen — Termine siehe
Seite 4—9




Gemeinde Gnesau, 9563 Gnesau 77,
Tel. 04278/271-11, Fax 04278/826-15, www.gnesau.at

= o e e ege e .
SIZ Summer activities and sport facilities:

-Courts for basketball—sports areal near by the scool
- Educational trail on timber culture

- Inline skating on the skating trail

- Wood workshops for kids (July and August)

- Mountain biking

- Scooter skating

- Sport shooting

- Curling

- Training device for cross-country skiers on the skating and
cycling trail

- Hiking and guided walks

Attivita estive e opportunita di sport -
Esperienze per grandi e piccini:

- Percorso formativo culturale di legno

- Rollerblading

- Officina di legno per bambini (luglio e agosto)
- Andare in mountain bike

- Scooter scating

- Nuoto

- Sport di tiro

- Curling

- Opportunita di training per sciatori di fondo sulla pista de scooter e
pista ciclabile

- Trekking e escursioni alpine guidate
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Sonstige wichtige Informationen

AUSGABESTELLE KARNTEN CARD

Die Karnten-Card ist fur Gaste (nur in Verbindung mit einer ordnungsgemalien
Gasteanmeldung) vom 01. April 2023 bis 05. November 2023 am Gemeindeamt

Gnesau erhaltlich. Ebenso Aufladestelle fur Einheimischen Karte!

Offnungszeiten:

Mo. — Fr.

08.00 Uhr - 12.00 Uhr

Do. 14.00 Uhr-18.30 Uhr

Kartentyp/Kinder

01.04.-03.06.23

04.06.-09.09.23

10.09.-05.11.23

1-Wochen-Karte

€27,

€ 31,--

€ 27,--

2-Wochen-Karte € 34,-- € 38,-- € 34,--
5-Wochen-Karte € 39,-- €41,-- € 39,--
Kartentyp/Erwachsene [01.04.-03.06.23 |04.06.-09.09.23 |10.09.-05.11.23
1-Wochen-Karte €52,-- € 58,-- €52,--
2-Wochen-Karte € 66,-- € 73,-- € 66,--
5-Wochen-Karte € 76,-- €79,-- €76,--

Far Kinder ab Jahrgang 2017 bzw. ab dem 3. Kind (2008 — 2016 ist die Karnten Card

GRATIS

NEU: ab 2021 kébnnen auch
Gaste eine Saison-Karnten Card
erwerben. Die Ausgabestellen
und Preise finden Sie unter

www.kaerntencard.at

mmm———"

bl alks nksw2

Ungla

Saisonpaket (gultig 01.04.-05.11.2023)
€ 85,00 fur Erwachsene
€ 44,00 fur Kinder (ab Jg. 2008 - 2016)

Saisonpaket Senioren (Jg. 1962 und davor; gultig 01.04. - 05.11.2023)

€ 81,00 fur Senioren
Sommerpaket (gultig 01.07. - 05.11.2023)
€ 81,00 furr Erwachsene

€ 41,00 fur Kinder (ab Jg. 2008 - 2016)



http://www.kaerntencard.at/
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N Karnten Card:
Al

Karnten Card will turn your holidays into an adventure - even if the sun won't spoil you every day! The card
is valid from April 01st to November 05th 2023 and will even help you to save money. You can get your
Karnten Card at the tourist agency of the Municipal Office Gnesau.

Opening-hours:Mo. — Fr.  8.00 Uhr — 12.00 Uhr; Thursday: 14.00 h- 18.30 h

Free for children under 6 and from the third child (2008-2016)

Card-type 01.04.-03.06.23 | 04.06.-09.09.23 10.09.-05.11.23
Adults/children | Adults/children Adults/children
1-week-card €52-/€27~- |€58-/€31,- €52-/€ 27 -
2-week-card €66~/€34~ |€73-/€38- € 66,~/€ 34,
5-week-card €76-/€39~ |€79-/€41- €76~/€ 39~

Special offers of the Biosphere Park Nock Mountains

Discover the incomparable beauty of our precious natural environment in the Biosphere Park Nock
Mountains together with the caregivers of the biosphere park. The program brochure is available at the
tourist agency of the Municipal Office Gnesau.

You will find further information calling ( 04275 665 - Biosphere Park Nock Mountains)

http://www.biosphaerenparknockberge.at

l I Karnten Card:

Con la Karnten Card le vostre vacanze diverteranno un‘awentura—anche se dovesse capitarvi un giono di
pioggial La Karnten Card ¢ valida dal 01. aprile al 05 novembre 2023 e vi aiutaera a risparmiare! Dopo aver
acquistato la Karnten Card, avete accesso libero ad oltre 100 mete turistiche—anche piu volte se volete!

E possibile acquistare la Karnten Card presso I'Ufficio Comunale.
Lunedi fino a venerdi: 8.00 Uhr — 12.00 Uhr; giovedi: 14.00h-18.30h

Tipi 01.04-03.06.23 04.06.-09.09.23 10.09.-05.11.23
Adulti/bambini Adulti/bambini Adulti/bamini
I-settimana-card €52,~/€ 27~ €58,—/€ 31~ €52-/€ 27~
2-settimane-card € 66,~/€ 34, €73,-/€38~ € 66,~/€ 34,
S-settimane-card €76,-/€39,~ €79~/€41,~ €76,/€39,~

Gratuita per bambini di eta inferiore a 6 anni ed a partire dal terzo figlio (2008-2016)

Offerte del Parco della Biosfera Monti Nock

Scoprite insieme con i manutentori del parco I'incomparabile bellezza del nostro prezioso spazio naturale
del Parco della Biosfera Monti Nock. Lei puo ricevere I'opuscolo del programma presso l'ufficio turistico
nell'ufficio comunale in Gnesau. Per maggiori informazioni, si prega di chiamare ( 04275 665 - Parco della
Biosfera Monti Nock|

http://www.biosphaerenparknockberge.at
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Ausflugstipps:

NOCKALMSTRASSE:
Far jeden Naturliebhaber ist die Fahrt in die Nockberge ein bleibendes Erlebnis. Die fast 35
Kilometer lange NockalmstraBBe erschlie3t in zahlreichen sanften Kehren ein Gebiet von
besonderem landschaftlichem Reiz. Zahireiche Ausstellungen und Kinderspielplatze entlang
der NockalmstraBBe laden dazu ein, die Natur noch bewusster zu entdecken.
Geoffnet von Anfang Mai bis Ende Oktober!

WEG DER ELEMENTE: (an der Nockalmstraf3e)
Der "Weg der Elemente" ist ein Rundweg uber etwa 1,5 km, an dem man
Steinkreise mit einer Kurzbeschreibung far Entspannungstbungen findet. Jede Ubung
wiederholt ausgefuhrt mobilisiert Selbst-Heilungskrafte, fUhrt zur Bewusstseinserweiterung
und ist ein ausgewogenes Training fur Korper und Geist.

HEIDI-ALM FALKERT: (Abzweigung in Patergassen)
Das Kindererlebnis in den Karntner Nockbergen. Leichter
Rundwanderweg kindergerecht gestaltet.

REPTILIENZOO NOCKALM (in Patergassen):
120 Terrarien wurden im Innenbereich naturnah gestaltet. Mit Gifttierausstellung
Offnungszeiten: November — Februar auf Anfrage
Juli/August 9.30 — 17.30 Uhr (Ubrige Monate: 10 — 18 Uhr)

3-SEEN-RUNDE: (Turracherhdhe)
Schaupfad zur Freude und Besinnung. Idyllische Strecke rund um die drei Turracher Seen
und durchs Hochmoor. (Lange ca. 7,2 km)

TIEBELQUELLEN - Himmelberg
Sie werden vom Grundwasserstrom des oberen Gurktales gespeist. Auf ihrem dreistuindigen
Weg zum Ossiachersee trieb die Tiebel — sie friert im Winter nie zu — friher mehr als 100
Muhlen, Schmieden und Fabriken an.

Nockholz-Spielplatz - Hochrindl (Hiasl-Zirbenhdtte)
Hochwertigstes Larchen- und Zirbenholz aus der Nockholz-Region besteht den hohen An
forderungen der Sprofllinge beim heiteren Spielen auf der Zweiturmanlage, am
Wippbalken, der Seilzugbahn, den Hupfplatten, der Sandspielanlage, der Nestschaukel
und beim Verstecken im Spielhaus. Infos unter www.biohiasl.at
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Day trip tips:

HIGH ALPINE NOCKALM ROAD [“Nockalmstrafie”]:
Driving into the Nock Mountains will be an everlasting highlight for all nature lovers. Following almost 35
km of numerous soft sweepings, the High Alpine Nockalm Road opens up an area of special scenic attraction.
Several exposition sites and playgrounds for kids invite you to be more and more aware of natural beauty.
Open from beginning of May to end of October!

PATH OF ELEMENTS [“Weg der Elemente”]: (located at the High Alpine Nockalm Road)
The "Path of elements" is a kind of circular trail along 1,5 km, where you can find stone circles with short
descriptions of relaxing exercises. When performed repeatedly, each exercise will activate self-healing
powers, resulting in mind expansion, and will be a balanced work out for body and mind.

MOUNTAIN PASTURE “HEIDI”’-FALKERT [“Heidi-Alm-Falkert”]:

(Turnoff from main road in Patergassen)

A great adventure for kids in the Carinthian Nock Mountains. An easy circular hiking trail with thematic
setting up for kids.

REPTILE ZOO NOCKALM [,,Reptilienzoo Nockalm*] (in Patergassen):
120 terrariums inspired by nature have been established inside the zoo. With an exposition
of venomous animals.

Opening hours: November — February (upon request)
July/August: 9.30 — 17.30 (other months: 10.00 — 18.00)

3-LAKES-ROUND [*“3-Seen-Runde”]: (Turracherhéhe)
Viewing path for joy and meditation. Idyllic track around the three Turrach Lakes and across the upland moor
(Length, about 7,2 km)

TIEBEL RIVER SOURCES [“Tiebelquellen”] - Himmelberg
They are fed by the groundwater flow of the upper Gurk valley. In former times, the Tiebel — a mountain
river that never gets frozen in winter and takes three hours to discharge into the Ossiacher Lake — drove more
than 100 mills, smithes and factories.

I l Escursioni:

STRADA ALPINA NOCKALMSTRASSE [“Nockalmstrafie”]:

Per gli appassionati della natura il giro nelle montagne Nockberge é un'esperienza indimenticabile. La
Nockalmstrale di quasi 35 chilometri si apre in numerose leggeri giri un‘area di eccezionale interesse
paesaggistico. Numerose mostre e parchi giochi lungo la Nockalmstral3e invitano alla scoperta della natura
ancor piu consapevole.

Aperto dall'inizio di maggio fino alla fine di ottobre!

SENTIERO DEGLI ELEMENTI [“Weg der Elemente”] (sulla Nockalmstralie)

11 "Sentiero degli Elementi" & un percorso circolare di 1,5 km di lunghezza a cui si possono trovare circoli di
pietra con una breve descrizione per esercizi di rilassamento. Se un esercizio viene eseguito ripetutamente,
mobilita i poteri di autoguarigione, conduce all'espansione della coscienza ed & un allenamento equilibrato per
COrpo e mente.

PASCOLO ALPINO ,,HEIDI“ FALKERT [“Heidi-Alm-Falkert”]: (Deviazione in Patergassen)
L'esperienza dei bambini nei Monti Nock in Carinzia. Leggero percorso circolare, che ¢ stato progettato per i
bambini.

Z00 DEI RETTILI NOCKALM [,,Reptilienzoo Nockalm*] (in Patergassen):

Nell’ambientazione internal20 terrari sono stati progettati di una forma naturale. Con esposizione di animali
velenosi
Orari di apertura: Novembre - Febbraio — su richiesta
Luglio / Agosto 9.30-17.30 (altri mesi: 10 - 18)

SENTIERO 3 LAGHI [“3-Seen-Runde”]: (Turracherhihe)

Percorso di gioia e di riflessione. Percorso idilliaco intorno ai tre laghi di Turrach e attraverso la torbiera alta.
(Lunghezza circa 7,2 km)

SORGENTI DI TIEBEL [“Tiebelquellen”] - Himmelberg
Sono forniti dal flusso delle acque sotterranee della “Alta Valle Gurk™. In tempi precedenti, la Tiebel — che
non gela mai — ha spinto pit di 100 mulini, fucine e fabbriche nel suo cammino per tre ore fino al lago di
Ossiach
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Ihr flexibles Mobilitats-

angebot in den Nockbergen!
www.nockmobil.at

Nockmobil

So einfach funktioniert es:

o Betriebszeiten
'Rufen Sie die Nockmobil-Zentrale unter

+43 123 500 444 24 an ' Geben Sie folgende

Daten an:
Start-Haltepunkt 'Nockmobil-Zentrale
S ERIILG Tel: +43 123 500 444 24
Gewdlnschte Abfahrtszeit )
' Sonntag bis Donnerstag und
Name

an Feiertagen 08:00 bis 22:00 Uhr

Telefonnummer )
'Freitag, Samstag und

vor Feiertagen 08:00 bis
24:00 Uhr

Anzahl der Fahrgaste
' Die Call-Center-Mitarbeiterinnen werden
Ihnen die optimalen Fahrtmdglichkeiten
empfehlen. Achtung: Buchung spétestens

' Danach heift es nur noch piinktlich zum 60 Minuten vor der Wunschfahrzeit!

vereinbarten Haltepunkt kommen. Sie
werden vom Nock mobil abgeholt und
bezahlen im Fahrzeug .

Tarife
. 1.&2. 3 Personen 4 Personen
Distanz : :
. Person [Gruppentarif] | [Gruppentarif]
Buchung mit App:

innerorts bis 5

Kkm €0450 [€04,00 € 03,45
Android bis 7,5 km €06,00 |€0580 €04,95

bis 15 km €12,00 [€09,80 € 08,40

bis 20 km €16,50 [€14,10 €12,15
iOS ab 20 km € 02,00*

Preise pro Person und Buchung, *Kilometerpreis pro Fahrzeug

Der Gruppentarif gilt nur bei gemeinsamer Buchung der Fahrt bis maximal 6 Personen. Sollte eine Gruppe 6
Personen uberschreiten ist eine Anmeldung am Vortag bis 18:00 Uhr notwendig (maximale Gruppengréfle 16
Personen).
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Sehr geehrte Damen und Herren!
Liebe Urlaubsgaste!

Wir sind sicher, Sie hatten einen schénen Urlaubsaufenthalt in unserer Gemeinde. Trotzdem
kann man sein Angebot immer weiter verbessern. Dazu bendtigen wir |hre Hilfe. Im
Anschluss kénnen Sie Wunsche, Beschwerden, Anregungen, Tipps zu Papier bringen und
diese beim Gemeindeamt Gnesau abgeben bzw. in den Postkasten beim Gemeindeamt
Gnesau (Eingang) einwerfen.

ﬁlﬁ Dear Ladies and Gentlemen!
ZAI Dear holiday guests!

We feel quite confident, that you have spent wonderful holidays in our municipality. Even so we intend to
improve our offer more and more. For this we need your help. You can put your wishes, complaints,
suggestions, tips on paper at the end of this brochure and hand them in at the Municipal Office Gnesau or
insert them into the mailbox there (next to the entrance).

I l Gentili Signore e Signori!
Cari ospiti in vacanza!

Siamo sicuri che hai avuto un fantastico soggiorno di vacanza nella nostra comunita. Tuttavia, I'offerta puo
essere migliorato sempre piu. Per questo abbiamo bisogno del vostro aiuto. Allora potete annotare desideri,
reclami, suggerimenti, consigli e dare all'Ufficio Municipale di Gnesau o gettare nella casella di posta presso
I'Ufficio Municipale di Gnesau (ingresso).

Platz fur lhre Winsche, Anregungen, Beschwerden, Tipps .......

Room for your wishes, suggestions, complaints, tips .......

Inserite le vostre richieste, suggerimenti, reclami, suggerimenti .......

Far Ihre freundliche Mitarbeit/Unterstatzung danken wir Ihnen im Voraus und verbleiben

mit freundlichen GruRen

Fur die Mitglieder des Tourismusausschusses:
GR. Klaudia Ferlan
GR. Katja Marktl
GR. Bruno Stampfer
GV. Franz Pocher




